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aspects du programme de développement.
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Ce rapport préparé par la Coalition canadienne pour
les droits des enfants fait partie d’'une démarche
continue de suivi des progres accomplis par le
Canada en matiére de respect, de protection et de
réalisation des droits fondamentaux de I'enfant, soit
les normes internationales en matiere de traitement
des enfants établies par la Convention relative aux
droits de I'enfant des Nations Unies. Le Canada a
ratifié la Convention en 1991. Le Comité des droits de
I’enfant des Nations Unies procédera a un examen des
rapports des gouvernements, des organisations non
gouvernementales et des défenseurs des droits de
I'enfant en 2012.
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